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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 201 7/334
av den 27 februari 2017

om rittelse av de bulgariska, estniska, nederlindska och tyska sprakversionerna av férordning (EU)

nr 1321/2014 om fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och luftfartygsprodukter, delar och

anordningar och om godkinnande av organisationer och personal som arbetar med dessa
arbetsuppgifter

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om
faststillande av gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomrddet och inrdttande av en europeisk byrd for
luftfartssikerhet, och om upphidvande av rddets direktiv 91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv
2004/36[EG ('), sarskilt artikel 5.5, och

av foljande skal:

(1) Det finns ett fel i den nederldndska sprakversionen av kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014 (3 i dess
lydelse enligt forordning (EU) 2015/1088 (°), nirmare bestimt i punkt 145.A.55 c.3 i bilaga II (Del-145), vad
giller det antal r som omfattas av den bevarade underhdllsdokumentation som ska distribueras. Det dr darfor
nodvandigt att ratta den nederldndska sprdkversionen. De 6vriga sprakversionerna berors inte.

(2)  Det finns ett fel i de bulgariska, estniska och tyska sprakversionerna av férordning (EU) nr 1321/2014 i dess
lydelse enligt forordning (EU) 2015/1088, nidrmare bestimt i punkt 145.A.70 a.6 i bilaga I (Del-145), dir
termen “stodpersonal” har utelimnats. Det dar darfor nodvandigt att rdtta de bulgariska, estniska och tyska
sprakversionerna. De Gvriga sprakversionerna berors inte.

(3)  Forordning (EU) nr 1321/2014 bor darfor rittas i enlighet med detta.

(4)  De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inréttats genom
artikel 65.1 i forordning (EG) nr 216/2008.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

(Gdller endast de bulgariska, estniska, nederlindska och tyska sprikversionerna.)

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

() EUTL79,19.3.2008,s. 1.

(*) Kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014 av den 26 november 2014 om fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och luftfartygsproduk-
ter, delar och anordningar och om godkinnande av organisationer och personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter (EUT L 362,
17.12.2014,s.1).

(®) Kommissionens forordning (EU) 2015/1088 av den 3 juli 2015 om édndring av forordning (EU) nr 1321/2014 vad giller littnader
i underhallsforfaranden for luftfartyg inom allmanflyg (EUTL 176, 7.7.2015, s. 4).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 27 februari 2017.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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